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La Oficina de Radiocomunicaciones (BR) se ocupa de las rúbricas precedidas de las letras (BR),�contacto:	TF +41 22 730 5217	FAX +41 22 730 5785

La Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB) se ocupa de las rúbricas precedidas de las letras (TSB),�contacto:	TF +41 22 730 5212	FAX +41 22 730 5853

�INFORMACIÓN  GENERAL

Listas anexas al Boletín de Explotación

Nota de la TSB

	Las listas* siguientes se han publicado como anexos al Boletín de Explotación de la UIT (BE):

	BE N.o

	590	Lista de códigos télex de destino (CTD) y códigos de identificación de red télex (CIRT) (Situación en 31 de diciembre de 1994)

	–  Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68

	615	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situación al 1 de marzo de 1996)

	630	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 30 de septiembre de 1996)

	640	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT�T E.164) (Situación al 1 de marzo de 1997)

	641	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT�T Q.708) (Situación al 31 de marzo de 1997)

	644	Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT�T F.32) (Situación al 1 de mayo de 1997)

	648	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT-T E.118) (Situación al 15 de julio de 1997)

	653	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 30 de septiembre de 1997)

	656	Lista de códigos de operador internacional (Según la Recomendación UIT�T M.1400) (Situación al 15 de noviembre de 1997)

	658	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (05/97)) (Situación al 15 de diciembre de 1997)

	659	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1997)

	660	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 15 de enero de 1998)

____________

*	Para información, todas las listas serán actualizadas por series de enmiendas numeradas publicadas en el Boletín de Explotación de la UIT, y se publicarán de nuevo, cuando sea necesario.

	Además, las listas pueden ser consultadas en línea (http:// www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists) en la base de datos de la UIT, en el encabezamiento «Operational Bulletin and Lists annexed» (Boletín de Explotación y Listas anexas).

Aprobación de Recomendaciones UIT-T*

A. 	De conformidad con el procedimiento definido en la Resolución 1, sección 8, de la CMNT (Ginebra, 1996), se han aprobado las siguientes Recomendaciones:

–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT�T T.4

–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT�T T.30

–	Recomendación UIT�T T.39: Perfiles de aplicación para terminales de voz y facsímil simultáneos

�–	Recomendación UIT�T T.44: Contenido mixto por puntos (MRC)

–	Recomendación UIT�T T.66: Puntos de código facsímil para uso con la Recomen�dación V.8bis

–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT�T T.85

–	Corrigéndum Técnico 1 a la Recomendación UIT�T T.411: Tecnología de la información – Arquitectura de documento abierta y formato de intercambio – Introducción y principios generales – Corrigéndum Técnico 1

–	Corrigenda Técnicos 1 y 2 a la Recomendación UIT�T T.412: Tecnología de la información – Arquitectura de documento abierta y formato de intercambio – Estructuras de documento

–	Corrigenda Técnicos 1 y 2 a la Recomendación UIT�T T.414: Tecnología de la información – Arquitectura de documento abierta y formato de intercambio: Perfil de documentos

–	Corrigenda Técnicos 1 y 2 a la Recomendación UIT�T T.415: Tecnología de la información – Arquitectura de documento abierta y formato de intercambio: Formato de intercambio de documento abierto

–	Corrigéndum Técnico 2 a la Recomendación UIT�T T.416: Tecnología de la información – Arquitectura de documento abierta y formato de intercambio: Arquitectura de contenido de caracteres – Corrigéndum Técnico 2

–	Corrigéndum Técnico 2 a la Recomendación UIT�T T.417: Tecnología de la información – Arquitectura de documento abierta y formato de intercambio – Arquitecturas de contenido de gráficos por puntos – Corrigéndum Técnico 2

–	Enmienda 1 a la Recomendación UIT�T T.417: Tecnología de la información – Arquitectura de documento abierta y formato de intercambio – Arquitecturas de contenido de gráficos por puntos – Enmienda 1

–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT�T T.563

–	Recomendación UIT�T D.176: Transmisión en forma codificada de la información necesaria para la facturación y contabilidad de comunicaciones telefónicas de cobro revertido

–	Recomendación UIT�T D.225: Principios de tasación y contabilidad aplicables a los servicios de transmisión de datos con retransmisión de tramas

–	Recomendación UIT�T F.510: Asistencia de directorio automatizada, definición del servicio de páginas blancas

–	Recomendación UIT�T X.28: Interfaz equipo terminal de datos/equipo de terminación del circuito de datos para los equipos terminales de datos arrítmicos con acceso a la facilidad de ensamblado/desensamblado de paquetes en una red pública de datos situada en el mismo país

–	Recomendación UIT�T X.29: Procedimiento para el intercambio de información de control y datos de usuario entre una facilidad de ensamblado/desensamblado de paquetes y un equipo terminal de datos de paquetes u otro ensamblado/desensamblado de paquetes

–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT�T X.36: Interfaz entre el equipo terminal de datos y el equipo de terminación del circuito de datos para redes públicas de datos que prestan servicios de transmisión de datos con retransmisión de tramas por circuitos especializados – Enmienda 2: Ampliación de la prioridad de transferencia de trama

–	Enmienda 1 a la Recomendación UIT-T X.162: Definición de la información de gestión para el servicio de gestión de red de cliente en redes públicas de datos que se ha de utilizar con la interfaz CNMc – Enmienda 1: Aplicación de los formularios de enunciado de conformidad

–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT-T X.215: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Definición del servicio de sesión – Enmienda 2: Unidad funcional de conexiones anidadas

�–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT-T X.216: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Definición del servicio de presentación – Enmienda 2: Unidad funcional de conexiones anidadas

–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT-T X.225: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Protocolo de sesión con conexión: Especificación del protocolo – Enmienda 2: Unidad funcional de conexiones anidadas

–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT-T X.226: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Protocolo de presentación con conexión: Especificación del protocolo – Enmienda 2: Unidad funcional de conexiones anidadas

–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT�T X.282: Elementos de información de gestión relacionados con la capa de enlace de datos de interconexión de sistemas abiertos – Enmienda 2: Adición de nuevos atributos de contador

–	Corrigéndum 2 a la Recomendación UIT�T X.283: Elementos de información de gestión relacionados con la capa de red de interconexión de sistemas abiertos – Corrigéndum 2

–	Corrigéndum 1 a la Recomendación UIT�T X.284: Elementos de información de gestión relacionada con la capa de red de transporte de interconexión de sistemas abiertos – Corrigéndum 1

–	Recomendación UIT�T X.350: Requisitos generales de interfuncionamiento para la transmisión de datos en los sistemas móviles públicos internacionales por satélite

–	Enmienda 1 a la Recomendación UIT�T X.402: Tecnología de la información – Sistemas de tratamiento de mensajes: Arquitectura global – Enmienda 1: Mejoras

–	Corrigéndum técnico 2 a la Recomendación UIT�T X.411: Tecnología de la información – Sistemas de tratamiento de mensajes – Sistema de transferencia de mensajes: Definición del servicio abstracto y procedimientos – Corrigéndum técnico 2

–	Enmienda 1 a la Recomendación UIT�T X.411: Tecnología de la información – Sistemas de tratamiento de mensajes – Sistema de transferencia de mensajes: Definición del servicio abstracto y procedimientos – Enmienda 1: Mejoras

–	Corrigéndum técnico 2 a la Recomendación UIT�T X.413: Tecnología de la información – Sistemas de tratamiento de mensajes – Memoria de mensajes: Definición del servicio abstracto – Corrigéndum técnico 2

–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT�T X.413: Tecnología de la información – Sistemas de tratamiento de mensajes – Memoria de mensajes: Definición del servicio abstracto – Enmienda 2: Mejoras

–	Enmienda 1 a la Recomendación UIT�T X.419: Tecnología de la información – Sistemas de tratamiento de mensajes – Especificaciones de protocolo – Enmienda 1: Utilización de caracteres universales en direcciones OR

–	Corrigéndum técnico 2 a la Recomendación UIT�T X.420: Tecnología de la información – Sistemas de tratamiento de mensajes – Sistema de mensajería interpersonal – Corrigéndum técnico 2

–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT�T X.420: Tecnología de la información – Sistemas de tratamiento de mensajes – Sistema de mensajería interpersonal – Enmienda 2: Mejoras

–	Enmienda 1 a la Recomendación UIT�T X.421: Sistemas de tratamiento de mensajes: Utilización del sistema de tratamiento de mensajes en el servicio COMFAX  – Enmienda 1: Mejoras

–	Enmienda 1 a la Recomendación UIT�T X.435: Sistemas de tratamiento de mensajes: Sistema de mensajería con intercambio electrónico de datos – Enmienda 1: Ampliaciones de la mensajería con intercambio electrónico de datos – Servicios de compresión

–	Recomendación UIT�T X.583: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Protocolo de acceso al directorio: Formulario de enunciado de conformidad de implementación de protocolo (PICS)

–	Recomendación UIT�T X.584: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Protocolo de sistema de directorio: Formulario de enunciado de conformidad de implementación de protocolo (PICS)

�–	Recomendación UIT�T X.585: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Protocolo de gestión de vinculación operacional del directorio: Formulario de enunciado de conformidad de implementación de protocolo (PICS)

–	Recomendación UIT�T X.586: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Protocolo de sombreado de información de directorio: Formulario de enunciado de conformidad de implementación de protocolo (PICS)

–	Recomendación UIT�T X.641: Tecnología de la información – Calidad de servicio – Marco

–	Corrigéndum técnico 1 a la Enmienda 1 a la Recomendación UIT�T X.680: Tecnología de la información – Notación de sintaxis abstracta uno: Especificación de la notación básica – Enmienda 1: Reglas de extensibilidad – Corrigéndum técnico 1

–	Corrigéndum técnico 2 a la Recomendación UIT�T X.680: Tecnología de la información – Notación de sintaxis abstracta uno: Especificación de la notación básica – Corrigéndum técnico 2

–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT�T X.680: Tecnología de la información – Notación de sintaxis abstracta uno: Especificación de la notación básica – Enmienda 2: Supresión de la definición de los arcos de raíz del árbol identificador de objeto

–	Corrigéndum técnico 2 y Corrigéndum técnico 3 a la Recomendación UIT�T X.690

–	Corrigéndum técnico 1 y Corrigéndum técnico 2 a la Recomendación UIT�T X.691

–	Recomendación UIT�T X.851: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Definición de servicio para el elemento de servicio de compromiso, concurrencia y recuperación

–	Recomendación UIT�T X.852: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Protocolo para el elemento de servicio, compromiso, concurrencia y recupe�ración: Especificación de protocolo

–	Recomendación UIT�T X.860: Interconexión de sistemas abiertos – Procesamiento de transacción distribuida: Modelo

–	Recomendación UIT�T X.861: Interconexión de sistemas abiertos – Procesamiento de transacción distribuida: Definición de servicio

–	Recomendación UIT�T X.862: Interconexión de sistemas abiertos – Procesamiento de transacción distribuida: Especificación del protocolo

–	Recomendación UIT�T X.904: Tecnología de la información – Procesamiento distribuido abierto – Modelo de referencia: Semántica arquitectural

–	Recomendación UIT�T X.920: Tecnología de la información – Procesamiento distribuido abierto – Lenguaje de definición de interfaz

–	Recomendación UIT�T X.952: Tecnología de la información – Procesamiento distribuido abierto – Función de intercambio. Prestación de función de intercambio mediante el servicio de directorio OSI

___________

*	Véanse Circulares TSB 81 de 15 de diciembre de 1997, 82 de 16 de diciembre de 1997 y 83 de 18 de diciembre de 1997.



Servicio móvil marítimo

Mauricio

Comunicación de 19.I.1998:

	El Wireless Superintendent, Mauritius Radio, comunica que, debido a problemas técnicos MAURITIUS RADIO (3BM) ha cesado la transmisión telegráfica en ondas decamétricas en las bandas 16 y 22 MHz desde el 19 de enero de 1998.

�Plan de numeración para las telecomunicaciones públicas internacionales�(Recomendación UIT-T  E.164 (05/97))

Nota de la TSB

	De acuerdo con el asesoramiento recibido de la Comisión de Estudio 2 del UIT�T, el Director de la TSB ha efectuado la siguiente reserva de código de identificación:

–	Códigos de identificación de redes internacionales

	·	Asociado con el indicativo de país 882 compartido, se ha reservado el siguiente código de identificación de dos cifras para la red internacional siguiente:



Solicitante�Red�Indicativo de país y Código de identificación������AT&T�AT&T International ATM Network�+882 17��

Cambios de la hora legal

Canadá

Comunicación de 15.I.1998:



Fecha y hora del cambio�País o zona�+  =  Adelantada�en  - -  minutos�–  =  Atrasada�en  - -  minutos��Hora legal será���Canada / Canadá����5.IV.1998 0700 UTC – 25.X.1998 0600 UTC�	–  Alberta�+60 �UTC –6��»�	–  British columbia�+60 �UTC –7��»�	–  Manitoba�+60 �UTC –5��»�	–  New Brunswick�+60 �UTC –3��»�	–  Newfoundland�+60 �La diferencia horaria varía��»�	–  Northwest Territories�+60 �La diferencia horaria varía��»�	–  Nova Scotia�+60 �UTC –3��»�	–  Ontario�+60 �UTC –4��»�	–  Prince Edward Island�+60 �UTC –3���	–  Quebec�+60�UTC –4���	–  Yukon�+60�La diferencia horaria varía��������inchangé / no change / sin cambio:�����	–  Saskatchewan�–�UTC –6��

Dinamarca

Comunicación de 14.I.1998:

	La hora legal en Dinamarca se adelantará en 60 minutos del 29 de marzo de 1998 a las 0100 horas UTC al 25 de octubre de 1998 a las 0100 horas UTC y corresponderá pues a UTC +2.

	La hora legal en Groenlandia se adelantará en 60 minutos del 29 de marzo de 1998 a las 0100 horas UTC al 25 de octubre de 1998 a las 0100 horas UTC y corresponderá pues a UTC –2.

	La hora legal en Feroé (Islas) se adelantará en 60 minutos del 29 de marzo de 1998 a las 0100 horas UTC al 25 de octubre de 1998 a las 0100 horas UTC y corresponderá pues a UTC +1.

Malvinas (Islas) (Falkland)

Comunicación de 20.I.1998:

	La hora legal en Malvinas (Islas) (Falkland) se atrasará en 60 minutos del 18 de abril de 1998 a las 0300 horas UTC al 12 de septiembre de 1998 a las 0400 horas UTC y corresponderá pues a UTC –4.

�Finlandia

Comunicación de 14.I.1998:

	La hora legal en Finlandia se adelantará en 60 minutos del 29 de marzo de 1998 a las 0100 horas UTC al 25 de octubre de 1998 a las 0100 horas UTC y corresponderá pues a UTC +3.

Haití

Comunicación de 19.I.1998:

	La hora legal en Haití se adelantará en 60 minutos del 8 de marzo de 1998 a las 0500 horas UTC al 1 de noviembre de 1998 a las 0500 horas UTC y corresponderá pues a UTC –4.

Hungría

Comunicación de 15.I.1998:

	La hora legal en Hungría se adelantará en 60 minutos del 29 de marzo de 1998 a las 0100 horas UTC al 25 de octubre de 1998 a las 0100 horas UTC y corresponderá pues a UTC +2.

Líbano

Comunicación de 21.I.1998:

	La hora legal en Líbano se adelantará en 60 minutos del 29 de marzo de 1998 al 27 de septiembre de 1998 y corresponderá pues a UTC +3.

Lituania

Comunicación de 15.I.1998:

	La hora legal en Lituania se adelantará en 60 minutos del 29 de marzo de 1998 a las 0000 horas UTC al 25 de octubre de 1998 a las 0000 horas UTC y corresponderá pues a UTC +3.

Nueva Zelandia

Comunicación de 16.I.1998:

	La hora legal en Nueva Zelandia se atrasará en 60 minutos del 14 de marzo de 1998 a las 1500 horas UTC al 3 de octubre de 1998 a las 1400 horas UTC y corresponderá pues a UTC +12.

Siria

Comunicación de 19.I.1998:

	La hora legal en Siria se adelantará en 60 minutos del 1 de abril de 1998 al 30 de septiembre de 1998 y corresponderá pues a UTC +3.

Rep. Checa

Comunicación de 20.I.1998:

	La hora legal en Rep. Checa se adelantará en 60 minutos del 29 de marzo de 1998 a las 0100 horas UTC al 25 de octubre de 1998 a las 0200 horas UTC y corresponderá pues a UTC +2.

Eslovaquia

Comunicación de 21.I.1998:

	La hora legal en Eslovaquia se adelantará en 60 minutos del 29 de marzo de 1998 a las 0100 horas UTC al 25 de octubre de 1998 a las 0100 horas UTC y corresponderá pues a UTC +2.

�Servicio de tratamiento de mensajes

Hungría

Comunicación de 20.I.1998:

	MATÁV, Hungarian Telecommunications Company Ltd., Budapest, anuncia que en noviembre de 1997 se inauguró con carácter de servicio comercial, su nuevo sistema de tratamiento de mensajes (MHS) X.400 mejorado, con el nombre de dominio de gestión de administración (DGAD) HTC400.

		Nombre DGAD:	HTC400�Código de país:	HU�Nombre del servicio:	MATAV400�Servicio de asistencia (Helpdesk):	S=helpdesk; A=htc400; C=hu

	Para más información, se ruega dirigirse a:

		MATÁV, Hungarian Telecommunications Co. Ltd.�Partner Providers Business Unit�International Partner Providers Department�P.O. Box 110�H-1550 Budapest�Hungary�TF:	+36 1 457 4894/4202�FAX:	+36 1 458 0014�X.400:	G=zsuzsa; S=molnar; O=matav; A=htc400; C=hu�	G=edit; S=simon; O=matav; A=htc400; C=hu

Servicio de telegramas

Georgia

Comunicación de 12.I.1998:

	El Republican Centre of Informatics and Data Transmission – Infocom Ltd., Tbilisi, anuncia que el indicador de destino de cuatro letras (código de oficina) para «todos los otros destinos» de Georgia es «GITX» (en lugar de GIXX). En consecuencia, la lista de indicadores de destino de telegramas para las oficinas telegráficas de Georgia (Recomendación UIT-T F.32), se modifica como sigue*: 



Nombre de la oficina telegráfica�Código de oficina�����Batumi�GIBT��Kutaisi�GIKT��Sukhumi�GISI��Tbilisi�GITB��Todos los otros destinos�GITX��

	Dirección de «Infocom Ltd.», Tbilisi: 

		Republican Centre of Informatics �and Data Transmission - INFOCOM Ltd.�Rustaveli av. 31�TBILISI 380008�Georgia�Tf:	+995 32 99 52 94�Tg:	Infocom Tbilisi�Tlx:	64 212913 centre su	(hasta el 31 de enero de 1998)�	683 212913 infocom gi	(a partir del 1 de febrero de 1998)�Fax:	+995 32 99 52 94

____________

* 	Esta información modifica la publicada en el TCUIT B50 de 15 de diciembre de 1997; véase también el Boletín de Explotación de la UIT N.o 659 de 1.I.1998, páginas 7, 8 y 15.

�Servicios telefónico, télex y facsímil

Congo

TCUIT B52 de 26.I.1998:

	La Office national des postes et télécommunications (ONPT), Brazzaville, Congo (República del), anuncia que el 31 de diciembre de 1997 se restableció el tráfico internacional telefónico, télex y facsímil (fax) entre el Congo (República del) y los otros países. El Congo (República del) (Brazzaville) posee enlaces directos con los Estados Unidos de América a través de las empresas AT&T y MCI y con Italia. Estos dos países (Estados Unidos e Italia) actúan como puntos de tránsito para el tráfico entre el Congo (República del) y el resto del mundo.

Servicio telefónico

Azerbaiyán

Comunicación de 26.XII.1997:

	Azercell, Baku, anuncia que los números de prueba de su red GSM son los siguientes:

		+994 50 2100091�+994 50 8900000

Colombia

Comunicación de 22.I.1998:

	La Empresa Nacional de Telecomunicaciones (TELECOM), Santafé de Bogotá, D.C., anuncia las modificaciones siguientes en el plan de numeración telefónica de Colombia:



Localidad (DEP)�Antiguo indicativo inter�urbano�Antiguos números�Nuevo indicativo inter�urbano�Nuevos números�Observa�ciones*�Fecha����������Barbosa (SDR)���72�281XXX - 282XXX�NS�23.XII.1997�����72�284XXX �NS�23.XII.1997����������Caguán (HUI)�88�7860XX - 7864XX�88�6860XX - 6864XX��15.XII.1997����������Cali (VAL)���2�3216XXX - 3218XXX�NS�13.I.1998�����2�3285XXX - 3287XXX�NS�13.I.1998�����2�5145XXX - 5149XXX�NS�13.I.1998�����2�5200XXX�NS�13.I.1998�����2�5579XXX�NS�13.I.1998�����2�8859XXX�NS�13.I.1998�����2�8963XXX - 8965XXX�NS�13.I.1998����������Charta (SDR)���76569�6XX�NS�11.XII.1997����������El Bordo (CCA)���28�2623XX - 2629XX�NS�15.XII.1997�����28�261XXX�NS�15.XII.1997����������Fortalecillas (HUI)�88�7868XX - 7869XX�88�6868XX - 6869XX��15.XII.1997����������La Mesa (CUN)���1�8974XXX�NS�26.I.1998����������Medillín (ANT)���4�456XXXX�NS�22.XII.1997����������Moniquirá (BOY)���87�280XXX�NS�29.XII.1997�����87�283XXX�NS�29.XII.1997����������Piendamó (CCA)���28�470XXX - 471XXX�NS�9.XII.1997����������Popayán (CCA)���28�38XXXX - 39XXXX�NS�19.XII.1997�����28�227XXX - 229XXX�NS�X.1997�����28�300XXX - 314XXX�NS�X.1997������ ����Repelón (ATL)�58�7995XX - 7999XX�5�87085XX - 87099XX��15.XII.1997����������Totoró�28�2526XX�28�2750XX��10.XII.1997�����28�2751XX - 2754XX�NS�10.XII.1997��

�

Localidad (DEP)�Antiguo indicativo inter�urbano�Antiguos números�Nuevo indicativo inter�urbano�Nuevos números�Observa�ciones*�Fecha����������Villavicencio (MET)���86�640XXX�NS�23.XII.1997�����86�651XXX - 652XXX�NS�6.I.1998�����86�694XXX - 696XXX�NS�6.I.1998�����86�698XXX - 699XXX�NS�6.I.1998��____________

*	NS = Nueva serie.



	Ciudades incorporadas a la red automática:



Localidad (DEP)�Indicativo interurbano�Nuevos números�Fecha�������Córdoba (NAR)�27�7800XX - 7804XX�15.II.1998��Funes (NAR)�27  �7890XX - 7894XX�15.II.1998��Gualmatán (NAR)�27�7900XX - 7904XX�15.I.1998��Labateca (NDS)�75�6740XX - 6744XX�1.II.1998��Mutíscua (NDS)�75�2920XX - 2924XX�20.I.1998��Suratá (SDR)�76�5697XX - 5699XX�11.XII.1997��Tibacuy (CUN)�1�86680XX - 86682XX�6.X.1997��Vegalarga (HUI)�88�6880XX - 6882XX�15.XII.1997��Jamaica

Comunicación de 9.I.1998:

	Telecommunications of Jamaica Limited (TOJ), Kingston, anuncia la introducción en Jamaica de un nuevo código de central «757». Este código es válido únicamente con el  indicativo de zona geográfica (NPA) «876».

	El formato de selección de los números correspondientes al nuevo código de central es +1 876 757 XXXX.

	Se pide a las administraciones que poseen rutas de llamadas con Kingston y Montego Bay que utilicen Kingston como primera elección, con desbordamiento del tráfico a Montego Bay.

Malí

Comunicación de 22.I.1998:

	La Société de télécommunications du Mali (SOTELMA), Bamako, anuncia que en el marco de la ampliación de la red de Bamako, se va a iniciar la puesta en servicio de las series de números que comienzan por las dos primeras cifras (PQ) 20, 21, 24, 28 y 29 además de las PQ 22 y 23 existentes, con arreglo a la distribución geográfica del District de Bamako como sigue:



Zonas�PQ�Fecha������CSN de Djélibougou�24�1.II.1998��   Commune-I: Djélibougou-Banconi, �   Korofina�Fadjiguila�Boulkassoumbougou, Titibougou    �   Souleymanbougou�Moribabougou.��������CSN de Lafiabougou�29�1.IV.1998��   Lafiabougou, Hamdallaye, Sébénikoro Djikoroni-Para.��������CSN de Baco-Djikoroni�28�1.IV.1998��   Baco-Djikoroni, Torokorobougou, Quartier-Mali.��������CSN de Sogoniko�20�1.IV.1998��   Sogoniko, Magnambougou, Faladié Faso Kanou, Faladié-Sema, �   Faladié�Sokoura, Banankabougou, Daoudabougou, Senou y�   una parte de Niamakoro y Kalabancoura.��������Bamako-Centre sur OCB 283�21�1.IV.1998��   Commune-II:  Bagadadji, Bakaribougou, Bozola, Hippodrome, �   Médina�coura, Missira, Niaréla, Quinzambougou, T.S.F. Zone Industrielle, �   Niaréla�N'golonina.����

�	Las operaciones de transferencia comenzarán el 1 de febrero de 1998 y continuarán hasta el mes de abril de 1998. No se modificarán los números de dos cifras de los servicios especiales, los números celulares, los números de la Commune-III, Badalabougou y Sema.



Zonas�PQ�������Bamako-Centre sur OCB 181�22, 23���   Commune-III:  Badialan Bamako-coura, Bamako-coura-Bolibana, �   Centre Commercial, Darsalam, Dravéla, Dravéla-bolibana, Kodabougou, �   Koulouba, Niomirabougou, N'Tomikorobougou, Ouolofobougou, �   Ouolofobougou�Bolibana, Point-G, Samé, Sogonafin, Ex-Baxe, Koulouba, �   Minkougo-Badalabougou y Sema.����

	Para más detalles se ruega consultar la página de entrada de SOTELMA en Internet, www.sotelma.ml o llamar al +223 232148.

San Vicente y las Granadinas

Comunicación de 8.I.1998:

	Cable & Wireless (W.I.) Ltd, Kingstown, anuncia que el acceso al indicativo NXX «485» en San Vicente y las Granadinas es posible únicamente para los servicios telefónico y de búsqueda de personas.

	Los códigos activos son los siguientes:

		+1 809 456 XXXX�+1 809 457 XXXX�+1 809 458 XXXX�+1 809 485 XXXX�+1 809 490 XXXX (servicios especiales)�+1 809 493 XXXX (servicios móviles)

San Vicente y las Granadinas

Comunicación de14.I.1998:

Introducción del nuevo indicativo de zona NPA (Numbering Plan Area) 784 para�San Vicente y las Granadinas en la Zona de numeración mundial 1

	Cable & Wireless (W.I.) Ltd, Kingstown, anuncia la introducción de un nuevo indicativo de zona geográfica NPA (Numbering Plan Area) «784». Este indicativo de zona ha sido asignado exclusivamente a San Vicente y las Granadinas por la North American Numbering Plan Administration (NANPA –Administración del Plan de Numeración Norte Americano) a petición del gobierno de San Vicente y las Granadinas. 

	Cable & Wireless (W.I.) Ltd, San Vicente y las Granadinas, en nombre del gobierno de San Vicente y las Granadinas, estará encargada de la administración de los indicativos de central dentro del NPA «784».

	La introducción del NPA «784» y el comienzo del periodo de selección dual tendrán lugar a las 1200 horas AST (Atlantic Standard Time / Hora oficial del Atlántico) del lunes 1 de junio de 1998. El periodo de selección dual terminará a las 2359 horas del lunes 31 de mayo de 1999. Durante este periodo de selección dual se aceptarán los indicativos «809» ó «784» en las llamadas dirigidas al nuevo indicativo NPA «784». Después del periodo de selección dual las llamadas dirigidas a San Vicente y las Granadinas con el NPA «809» serán interceptadas.

	También el lunes 1 de junio de 1998 todos los nuevos indicativos NXX activados en San Vicente y las Granadinas serán asignados al nuevo indicativo NPA «784» únicamente. Estos nuevos indicativos NXX pueden ser duplicaciones de indicativos NXX ya asignados en el NPA «809», y las llamadas a esos nuevos indicativos NXX deben seleccionarse con el nuevo código NPA «784» para que no sean encaminadas a otro destino. 

	Se señala que los indicativos NXX existentes son: 456, 457, 458, 485, 490 y 493.

�	Se ruega a todos los operadores internacionales y nacionales que se aseguren de la activación del nuevo indicativo NPA «784» en sus redes antes del 1 de junio de 1998. Del 1 de mayo de 1998 al 31 de mayo de 1999 se dispondrá de un número de prueba, +1 784 485 8378, para verificar el encaminamiento del «784». Las llamadas correctamente completadas con este número de prueba serán contestadas por un anuncio grabado. 

	El formato de selección será el siguiente:

·	Todas las llamadas «locales» en el NPA nacional (HNPA: Home NPA) se seleccionarán con siete cifras y sin prefijo: NXX XXXX (siete cifras);

·	Todas las llamadas directas a NPA extranjeros (FNPA: foreign NPA) a otros destinos en la zona NANP se seleccionarán con un prefijo «1» más diez cifras: 1 FNPA NXX XXXX (1 y diez cifras);

·	Todas las llamadas con asistencia de operadora dentro de la zona NANP, incluidas las llamadas con tarjeta de crédito, de cobro revertido y tripartitas, se seleccionarán con un prefijo «0» más diez cifras: 0 NPA NXX XXXX (0 y diez cifras). 

	Para más detalles se ruega dirigirse, de las 0800 horas a las 1700 horas AST de lunes a jueves o de las 0800 horas a las 1600 horas AST los viernes, a:

		Fitz Huggins	ó	Glenroy Fergus�Technician, Operations & Network		Engineer, Operations & Network�Maintenance		Maintenance�Tel:	+1 809 456 4999		Tel:	+1 809 458 4111�Fax:	+1 809 456 4998		Fax:	+1 809 456 4998

	Fuera del horario mencionado, los informes de fallo pueden enviarse por fax al número siguiente: +1 809 456 4998.

	Para obtener información general con respecto al indicativo NPA «784» se ruega dirigirse a:

		Colline Alexander�Operations Assistant, Sales & Marketing Department�Cable & Wireless (W.I.) Ltd., St. Vincent and the Grenadines�Tel:	+1 809 457 1901�Fax:	+1 809 457 2255

Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades�u Organizaciones

Malta

Comunicación de 22.I.1998:

	La Administración de Malta anuncia que, a raíz de la entrada en vigor de la Ley sobre las telecomunicaciones (Telecommunications (Regulation) Act 1997) el 31 de diciembre de 1997, el Gobierno de Malta ha designado al Director de «Wireless Telegraphy» como Reglamentor de las telecomunicaciones para un periodo de tres meses a partir del 1 de enero de 1998.

	Obsérvese asimismo que el proveedor de los servicios públicos de telecomunicaciones de Malta, Telemalta Corporation, ha cambiado su nombre por Maltacom p.l.c. desde el 1 de enero de 1998.

	Las oficinas y dirección postal, los números de telefóno y de facsímil de Maltacom p.l.c. son los mismos que los de la antigua Telemalta Corporation.

	La Guía General de la UIT se actualizará como corresponda.

Otras comunicaciones

Emiratos Arabes Unidos

Comunicación de 15.XII.1997:

	ETISALAT, Abu Dhabi, anuncia la introducción de un servicio «fax plus» en los Emiratos Arabes Unidos. El número que debe marcarse para el accesso a este servicio es: +971 4004187.

�Hongkong

Comunicación de 14.I.1998:

	Días festivos en 1998 (día, mes):



1.01�The first week-day in January��28.01�Lunar New Year’s Day��29.01�The second day of Lunar New Year��30.01�The third day of Lunar New Year��6.04�The day following Ching Ming Festival��10.04�Good Friday��11.04�The day following Good Friday��13.04�Easter Monday��30.05�Tuen Ng Festival��1.07�HK Returning to China, SAR Establishment Day��17.08�Sino-Japanese War Victory Day��1.10�National Day��2.10�The day following National Day��6.10�The day following the Chinese Mid-Autumn Festival��28.10�Chung Yeung Festival��25.12�Christmas Day��26.12�The first week-day after Christmas Day��

Hungría

Comunicación de 21.I.1998:

	Días festivos en 1998 (día, mes):



1.01�New Year’s Day��15.03�National Day��13.04�Easter Monday��1.05�Labour Day��1.06�Whit Monday��20.08�National Day��23.10�National Day��25.12�Christmas Day��26.12�Boxing Day��

Kenya

Comunicación de 8.I.1998:

	Días festivos en 1998 (día, mes):



1.01�New Year’s Day��29.01�Idd-Ul-Fitr��10.04�Good Friday��13.04�Easter Monday��1.05�Labour Day��1.06�Madaraka Day��10.10�Moi Day��20.10�Kenyatta Day��12.12�Jamhuri Day��25.12�Christmas Day��26.12�Boxing Day��

�Lituania

Comunicación de 15.I.1998:

	Días festivos en 1998 (día, mes):



1.01�New Year’s Day��16.02�Independence Day��11.03�Independence Restoration Day��13.04�Easter Monday��1.05�International Labour Day��6.07�King Mindaugas Day��1.11�All Saints’ Day��25.12 y 26.12�Christmas��

Mauricio

Comunicación de 14.I.1998:

	Días festivos en 1998 (día, mes):



1.01 y 2.01�New Year��28.01�Chinese Spring Festival��30.01�Id-Ul-Fitr*)��10.02�Thaipoosam Cavadee��25.02�Maha Shivratree��12.03�National Day��29.03�Ougadi��1.05�Labour Day��15.08�Assumption of the Blessed Virgin Mary��27.08�Ganesh Chaturthi��19.10�Divali��25.12�Christmas��____________

*)	Según la visibilidad de la Luna.

Nueva Zelandia

Comunicación de 16.I.1998:

	Días festivos en 1998 (día, mes):



1.01�New Year’s Day��6.02�Waitangi Day��10.04�Good Friday��12.04�Easter��13.04�Easter Monday��25.04�Anzac Day��1.06�Queen’s Birthday��26.10�Labour Day��25.12�Christmas Day��26.12�Boxing Day��

Reino Unido

Comunicación de 21.I.1998:

	Días festivos ( en Inglaterra y Gales) en 1998 (día, mes):



1.01�New Year’s Day��10.04�Good Friday��13.04�Easter Monday��4.05�Bank Holiday��25.05�Bank Holiday��31.08�Bank Holiday��25.12�Christmas Day��26.12�Boxing Day��28.12�Bank Holiday��

�Eslovaquia

Comunicación de 21.I.1998:

	Días festivos en 1998 (día, mes):



1.01�Slovak Republic Establishing Day��6.01�Epiphany��10.04�Good Friday��13.04�Easter Monday��1.05�Labour Day��8.05�Victory Day��5.07�St. Cyril and St. Method Day��29.08�Slovak National Uprising Day��1.09�Constitution Day��15.09�Virgin Mary’s Day��1.11�All Saint’s Day��24.12�Christmas Eve��25.12�1st Christmas Day��26.12�2nd Christmas Day��

Restricciones de servicio

Corea (Rep. de)

Comunicación de 14.I.1998:

	Korea Telecom, Seoul, anuncia que, debido a problemas de percepción de tasas, no se permiten las llamadas de cobro revertido dirigidas a teléfonos públicos coreanos. Las mismas serán contestadas por un mensaje grabado en coreano e inglés del tipo: «This is a pay phone» (Este es un teléfono de previo pago).

	Korea Telecom declina toda responsabilidad por la liquidación internacional de las cuentas para las llamadas de cobro revertido dirigidas a teléfonos públicos, incluso en el caso de su incorrecta conexión por la operadora.

Nota de la TSB

	Para la lista de las restricciones de servicio en vigor, véase el Cuadro recapitulativo publicado en anexo al Boletín de Explotación (BE) N.o 490 de 14.III.1991 y las comunicaciones ulteriores siguientes:



		BE N.o

		515	Reino Unido�520	Libia�524	Siria�527	Zambia�532	Perú�534, 644	Emiratos Arabes Unidos�538, 565, 574	Finlandia�545	Venezuela�548, 570	Egipto�555	Jamaica�566	Israel�609	Congo, Polonia�614	Chipre�618	Namibia, Papua Nueva Guinea�623	Australia�631	Suecia�634	Trinidad y Tabago�636, 658	Antigua y Barbuda�637	Azerbaiyán�640	Seychelles�642	Países Bajos, Suecia�657	Austria�661	Corea (Rep. de)

�Comunicaciones por intermediario (Call-Back)

Nota de la TSB

	Países para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call�Back)» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o):

	Argelia (621), Antillas neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Bahrein (611), Belarús (616), Burkina Faso (631), Burundi (607), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Cuba (632), Djibouti  (614), Egipto (599), Emiratos Arabes Unidos (627), Ecuador (619), Etiopía (657), Gabón  (631), Honduras (613), India (627), Jamaica (648), Japón (649), Jordania (652), Kazakstán  (619), Kenya (605), Kirguistán (616), Kuwait (610), Letonia (617), Líbano (642), Madagascar (639), Malasia (603), Marruecos (619), Níger (618), Nigeria (647), Uganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Seychelles (631), Sudafricana (Rep.) (655), Tanzanía (624), Tailandia (611), Turquía (612), Viet Nam (619), Wallis y Futuna (649), Yemen (622).

	Además, en el Boletín de Explotación N.o 658 del 15 de diciembre de 1997 (páginas 11 a 18), se ha publicado una información en la rúbrica «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» sobre la posición adoptada por ciertos países en relación con las comunicaciones por intermediario «Call�Back». Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT-T, en virtud de la Resolución 21 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto 1994).









































































�ENMIENDAS  A  LOS  DOCUMENTOS  DE  SERVICIO

Abreviaturas utilizadas

		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)





Lista de códigos de operador internacional�(Según la Recomendación UIT-T M.1400)�(Situación al 15 de noviembre de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 656 – 15.XI.1997)

(Enmienda N.o 4)



	País/código ISO	Código de 	Contacto

	Nombre de la Empresa/Dirección	la empresa



P  4	Australia / AUS     ADD

	AAPT Limited	AAPT	Tony Chamberlain�AAP Centre�9 Lang Street		Tel:	+61 2 9377 7167�SYDNEY NSW 2001		Fax: 	+61 2 9377 7781



P  6	Brunei Darussalam / BRN     LIR

	Jabatan Telekom Brunei 	JTB	H.J. Ibrahim Bin Mat Yassin�Old Airport, Berakas		Tel:	+673 2 382382�Bandar Seri Begawas 2051		Fax:	+673 2 381585



P  17	Malvinas (Islas) (Falkland) / FLK     LIR*

	Cable and Wireless plc	FKCW	Steve Baker, GM�P.O. Box 179		Tel:	+500 20801�Stanley		Fax:	+500 22207



P  15	Jordania (Reino Hachemita de) / JOR     ADD

	Jordan Telecommunications	JTC	Director General�Company, plc		Tel:	+962 6 627731�P.O. Box 1689		Fax:	+962 6 659666�AMMAN 11118

____________

*	Esta información anula y reemplaza la publicada en el Boletín de Explotación No. 659 de 1.I.1998, página 12.





















�Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)�(Según la Recomendación UIT-T Q.708)�(Situación al 31 de marzo de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 641 – 1.IV.1997)

(Enmienda N.o 17)



	País/zona	ISPC	Nombre de punto de zona / red de señalización a la cual se ha atribuido el ISPC

Orden numérico

P  8	Estados Unidos de América	ADD

	3-042-2	BellSouth Cellular Corp, Atlanta, GA�3-042-3	BellSouth Cellular Corp, Tucker GA�3-042-4	Five Star Telecom, Inc., Los Angeles, CA



P  11	Noruega		ADD

	2-084-4	Nordiska Tele8, Oslo

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).



Lista de indicadores de destino de telegramas�(Según la Recomendación UIT-T F.32)�(Situación al 1 de mayo de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 644 – 15.V.1997)

(Enmienda N.o 9)



P  16     Georgia*

	COL 4 = Todos los otros

	COL 5          REP          GIXX          por          GITX

____________

*	Véase la comunicación de Infocom Ltd., Georgia, publicada en el presente Boletín de Explotación de la UIT N.o 661 de 1.II.1998, página 9.





























�Lista de indicativos de país�de la Recomendación UIT-T E.164 asignados�(Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (05/97))�(Situación al 15 de diciembre de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 658 – 15.XII.1997)

(Enmienda N.o 1)

Notas comunes a las listas numérica y alfabética de indicativos de país�de la Recomendación UIT-T E.164 asignados



P  17	Nota j     LIR*

j	Asociados con el indicativo de país 882 compartido, se han reservado los siguientes códigos de identificación de dos cifras para las redes internacionales siguientes:



Solicitante�Red�Indicativo de país y Código de identificación�Situación��British Telecommunications plc�Global Office Application�+882 10�Reservado��Singapore Telecommunications�   Pte Ltd (ST)�Asia Pacific Mobile�   Telecommunications (APMT)�+882 11�Reservado��MCI�HyperStream International (HSI)�   Data Network�+882 12�Reservado��Nuova Telespazio�EMS Regional Mobile Satellite System�+882 13�Reservado��GTE�GTE International Networks�+882 14 �Reservado��Telstra�ITERRA Digital Network�+882 15�Reservado��Administración de los�   Emiratos Arabes Unidos�Thuraya RMSS Network�+882 16�Reservado��AT&T�AT&T International ATM Network�+882 17�Reservado��____________

*	Se ha reservado el nuevo código de identificación de dos cifras (+882 17). Véase el presente Boletín de Explotación N.o 661 de 1.II.1998, página 7.



Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD)�(De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de�las series F.400 y X.400)�(Situación al 30 de septiembre de 1996)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 630 – 15.X.1996)

(Enmienda N.o 17)



P  5     Nombre del DGAD:     DBP  LIR*



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Allemagne�Germany�Alemania�DBP�DE�Telebox400-�MT�Telebox400-�IPM��S= helpdesk�A=viat�C=de�S=autoanswer�A=viat�C=de�Deutsche Telekom AG�MultimediaZentrum�Georg Platz, P32-3�P.O. Box 10 73 00�D-68123 MANNHEIM�Germany�TF:		+49 621 2 94 15 16�FAX:		+49 621 41 23 81�TLX:		�X.400:	G=georg; S=platz;�		O=dtag;�		A=viat; C=de��

�P  8     Nombre del DGAD:     VIAT  LIR*



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Allemagne�Germany�Alemania�VIAT�DE�Telebox400-�MT�Telebox400-�IPM��S= helpdesk�A=viat�C=de�S=autoanswer�A=viat�C=de�Deutsche Telekom AG�MultimediaZentrum�Georg Platz, P32-3�P.O. Box 10 73 00�D-68123 MANNHEIM�Germany�TF:		+49 621 2 94 15 16�FAX:		+49 621 41 23 81�TLX:		�X.400:	G=georg; S=platz;�		O=dtag;�		A=viat; C=de��

____________

*	Esta información anula y reemplaza la publicada en el Boletín de Explotación N.o 659   de 1.I.1998, páginas 15 y 16.





P  37     Nombre del DGAD:     HTC400  LIR



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Hongrie�Hungary�Hungría�HTC400�HU�MATAV400���S=helpdesk�A=htc400�C=hu�S=autoanswer�A=htc400�C=hu�Ms. Zsuzsa Molnár�MATÁV, Hungarian Telecom Co. Ltd.�Partner Providers Business Unit�International Partner Providers Department�H - 1550 BUDAPEST, P.O. Box 110�Hungary�TF:		+36 1 457 4894/4204�FAX:		+36 1 458 0014�X.400:	G=zsuzsa; S=molnar; �		O=matav;�		A=htc400; C=hu�		G=edit; S=simon; O=matav;�		A=htc400; C=hu��



Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta�con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales�(Según la Recomendación UIT-T E.118)�(Situación al 15 de julio de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 648 – 15.VII.1997)

(Enmienda N.o 10)



P  6     ADD     Cabo Verde



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Cabo Verde�Cabo Verde Telecom�Largo Desastre da Assistência �Praia�POB-220�(Cabo Verde)�89 238 01�Eng. José Luis Almeida�Largo Desastre da Assistência �Praia�POB-220�(Cabo Verde)�Tel:	+238 612657�Fax:	+238 613725�15.XII.1997��





�P  27     ADD     Madagascar



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Madagascar �Société Malgache de Mobiles�71 Avenue Grandidier - Isoraka�BP 3031�101 ANTANANARIVO�(Madagascar)�89 261 02�Jean-Marie Guillocheau�Société Malgache de Mobiles�71 Avenue Grandidier - Isoraka, BP 3031�101 ANTANANARIVO�(Madagascar)�Tel:	+261 20 22 630 19�Fax:	+261 20 22 331 05���
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UNIÓN  POSTAL  UNIVERSAL

����CUADRO  BUROFAX

Servicio facsímil público internacional entre oficinas públicas

(4.a edición – diciembre de 1994)��

Abreviaturas utilizadas

		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)









(Enmienda N.o 39)�1.II.1998





P  98 bis  GEORGIA





PARTIE III�PART III�PARTE III��

ADD



1a�1b�2�3�4a�4b�4c���TETE DE LIGNE/GATEWAY/�CABEZA DE LINEA�RESEAU/NETWORK/�RED-RTPC/PSTN��������������384691�PHOTI�30, rue du 9 Avril�+995 93 21538��������������384696�PHOTI�7, Black Sea Street�+995 93 22230������
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